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2. ubolewa, ze Rada nie przyjela w stosownym czasie Srodkéw umozliwiajacych dodatkowym postom
objecie mandatu juz w chwili wejScia w zycie Traktatu z Lizbony i ze jedno z rozwigzan rozwazanych
w zmianie, o ktorg wnosi, nie jest zgodne z duchem aktu z 1976 r., na podstawie ktérego postowie do
Parlamentu Europejskiego powinni by¢ wybierani w wyborach bezposrednich, a nie posrednio w drodze
wyboru w parlamencie danego panstwa cztonkowskiego;

3. mimo to wyraza zgod¢ na zwolanie konferencji migdzyrzadowej, ktéra ma jednak dotyczyé wylgcznie
konkretnego tematu, jakim jest przyjecie $srodkéw dotyczacych skladu Parlamentu Europejskiego do korica
kadencji 2009-2014; podkresla réwnoczesnie, ze wspomniane Srodki przejSciowe majg charakter wyjat-
kowy, wynikajacy ze szczegblnych okolicznosci ratyfikacji Traktatu z Lizbony, i w zadnym przypadku nie
moga by¢ wykorzystywane w przysztosci jako precedens;

4.  przypomina, ze w okresie od zatwierdzenia zmiany do protokotu nr 36 do jego wejicia w zycie
dodatkowi postowie beda mogli zasiada¢ w Parlamencie w charakterze obserwatoréw zgodnie z art. 11 ust.
4 Regulaminu Parlamentu Europejskiego;

5. przypomina ponadto, ze Rada Europejska powinna w kazdym razie przyja¢ decyzje ustalajaca sklad
Parlamentu Europejskiego w stosownym czasie przed konicem obecnej kadencji i ze Parlament przedstawi
inicjatywe w tej sprawie zgodnie z art. 14 ust. 2 Traktatu UE;

6. powiadamia Rad¢ Europejska, ze zamierza jak najszybciej przedstawi¢ propozycje majace na celu
ustanowienie przepiséw dotyczacych wybierania postéw w bezposrednich wyborach powszechnych zgodnie
z procedura jednakowsa dla wszystkich panistw cztonkowskich, a takze ze wsp6lnymi dla wszystkich paistw
czlonkowskich zasadami, oraz ze Parlament rozpocznie t¢ reform¢ wyborcza na mocy art. 48 ust. 2
Traktatu o Unii Europejskiej i art. 223 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej; nalega poza tym,
zeby konwent powolany do przeprowadzenia reformy Parlamentu Europejskiego zostal wezwany do przy-
gotowania rewizji traktatow;

7. wzywa parlamenty panstw czlonkowskich do dzialania zgodnego z wieloletnig zasadg prawa pierwo-
tnego Unii Europejskiej, zgodnie z ktora postowie do Parlamentu Europejskiego sa wybierani
w powszechnych, tajnych, wolnych wyborach bezposrednich;

8.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Europejskiej,
Radzie, Komisji i parlamentom krajowym.

Kirgistan
P7_TA(2010)0149
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 maja 2010 r. w sprawie sytuacji w Kirgistanie

(2011/C 81 E[16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Kirgistanu i Azji Srodkowej, a w szczegdlnosci
rezolucje z dnia 12 maja 2005 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie strategii UE dla Azji Srodkowej,
— uwzgledniajgc o$wiadczenie Wiceprzewodniczacej Komisji | Wysokiej Przedstawiciel do Spraw Zagra-
nicznych i Polityki Bezpieczefistwa Catherine Ashton z dnia 7 i 8 kwietnia 2010 r. w sprawie sytuacji

w Kirgistanie,

— uwzgledniajgc konkluzje Rady ds. Stosunkéw Zewnetrznych z dnia 26 kwietnia 2010 r.,
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— uwzgledniajac o$wiadczenie UE w sprawie sytuacji w Kirgistanie zfozone na posiedzeniu Stalej Rady
OBWE w dniu 22 kwietnia 2010 r.,

— uwzgledniajgc strategie UE na rzecz nowego partnerstwa z Azja Srodkows, przyjeta przez Rade Euro-
pejska w dniu 21 i 22 czerwca 2007 r.,

— uwzgledniajgc umowe o partnerstwie i wspélpracy miedzy UE a Kirgistanem, ktéra weszla w Zycie
w 1999 r,,

— uwzgledniajac strategie regionalng Wspdlnoty Europejskiej dotyczaca pomocy dla Azji Srodkowej
w latach 2007-2013,

— uwzgledniajgc art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze postepy na drodze do osiagnigcia stabilnosci, umacnianie si¢ demokracji i rozwoju
spolecznego, bezpieczefistwo ludnosci oraz trwaly wzrost calego regionu lezg w interesie zaréwno
narodow Azji Srodkowej, jak i Unii Europejskiej,

B. majac na uwadze, ze Kirgistan jest cztonkiem OBWE, w zwigzku z czym jest zobowigzany do posza-
nowania podstawowych wolnosci, praw czlowieka i zasad panstwa prawa oraz do wdrazania demo-
kratycznych norm OBWE,

C. majac na uwadze, ze Kurmanbek Bakijew, ktéry po raz pierwszy objal urzad prezydencki w lipcu 2005
r. w wyniku tzw. tulipanowej rewolucji, w ubieglym roku zostal wybrany na kolejng kadencje, przy
czym zdaniem niezaleznych obserwatoréw wybory byly naznaczone masowymi oszustwami; majac na
uwadze, ze po poczatkowych demokratycznych posunigciach prezydent Bakijew zaczal stosowaé metody
autorytarne,

D. majac na uwadze, Ze w dniu 7 kwietnia 2010 r. wojsko kirgiskie uzyto broni palnej, gazu tzawigcego
i granatéw ogluszajacych przeciwko tlumowi protestantéw, ktory zebral sie przed siedzibg prezydenta
w Biszkeku i szturmowal budynki rzadowe, demonstrujac sprzeciw wobec znacznego wzrostu cen
energii elektrycznej i ogrzewania; na skutek tej interwencji ponad 80 oséb poniosto $mier¢, a ponad
500 zostalo rannych,

E. majac na uwadze, Ze prezydent Bakijew zostal zmuszony do ucieczki ze stolicy, a jego miejsce zajal rzad
tymczasowy pod przewodnictwem liderki opozycji Rozy Otunbajewej, ktora wydala dekret o przejeciu
wladzy i nakaz przestrzegania przepisow kirgiskiej konstytucji, rozwigzujac ponadto parlament; majac
na uwadze, ze po prébach ustalenia warunkéw ustapienia prezydent Bakijew w tydzien po powstaniu
wyjechal z kraju do Kazachstanu zgodnie z porozumieniem wynegocjowanym przez Rosje, Stany
Zjednoczone i Kazachstan,

F. majac na uwadze, ze Stany Zjednoczone i Rosja wykazuja szczegdlne zainteresowanie Kirgistanem ze
wzgledu na jego strategiczne polozenie w poblizu Afganistanu oraz w czgsci Kotliny Ferganskiej, bedacej
geograficznym, politycznym i gospodarczym sercem Azji Srodkowej; majac na uwadze, ze zarzadzane
przez amerykanskie wojsko centrum tranzytowe Manas to kluczowe ogniwo pdinocnej sieci dystrybucji
dostaw dla wojsk NATO w Afganistanie, a takze majac na uwadze, Ze réwniez Rosja posiada wazng
baze wojskowag w Kirgistanie,

G. majac na uwadze, ze stosunki migdzy UE a Azja Srodkowa maja istotne znaczenie z uwagi na wspélne
wyzwania energetyczne, walke ze zmianami klimatu, zwalczanie handlu narkotykami i walke
z terroryzmem,
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H. majac na uwadze, ze rywalizacja geopolityczna w regionie ma znaczny potencjal destrukcyjny, ale
interesy w duzym stopniu pokrywaja si¢ w Afganistanie i w odniesieniu do rozprzestrzeniania sig
radykalnego islamizmu, co daje mozliwosci ograniczenia tej rywalizacji i osiagniecia porozumienia co
do koniecznosci lepszego sprawowania rzadow,

. majac na uwadze, ze UE powinna zawsze podkresla¢ swoje zobowiazanie do uwzgledniania we wszyst-
kich porozumieniach z krajami trzecimi praw czlowieka, demokracji i zasad panstwa prawa oraz
wspiera¢ reformy demokratyczne w ramach spéjnej polityki zwigkszajacej wiarygodno$¢ UE jako
podmiotu na arenie regionalnej,

J. majac na uwadze, ze obecno$¢ UE w Kirgistanie, przede wszystkim w charakterze darczyncy, ma
zasadnicze znaczenie i stawia UE w lepszej pozycji, by mogla ona odgrywal istotniejsza role we
wspieraniu tego kraju,

K. majgc na uwadze, ze Komisja i Rada dokonuja przegladu strategii na rzecz Azji Srodkowej
i przygotowuja sprawozdanie, ktére zostanie przedstawione podczas czerwcowego szczytu Rady Euro-
pejskiej,

1. wyraza glebokie zaniepokojenie w zwigzku z sytuacjag w Kirgistanie i sklada kondolencje rodzinom
wszystkich ofiar tragicznych wydarzen;

2. wzywa wszystkie strony, by zaprzestaly stosowania przemocy, wykazaly si¢ powsciagliwoscig i podjely
wszelkie starania o rozpoczecie rzeczywistego dialogu majacego na celu osiagniecie stabilnosci i stworzenie
warunkow pozwalajacych na pokojowe przywrocenie demokratycznego porzadku konstytucyjnego;

3. podkresla, ze - z perspektywy instytucjonalnej — do zapobiezenia niepokojom spolecznym
w przysztosci i zapewnienia Kirgizom pokoju konieczne sa spdjne i stabilne ramy konstytucyjne,
w zwigzku z czym z zadowoleniem przyjmuje wspdlprace rzadu tymczasowego z Komisja Wenecks;

4. odnotowuje pierwsze podjete przez rzad przejSciowy kroki zmierzajace do przywrdcenia demokracji,
szczegblnie w odniesieniu do planéw opracowania nowej konstytucji zmieniajacej nowelizacje wprowa-
dzone przez prezydenta Bakijewa, ktére oddawaly nadmierng wladze w rece prezydenta;

5. w zwiazku z tym z zadowoleniem przyjmuje fakt, iz rzad tymczasowy oglosil, ze przeprowadzi
referendum w sprawie nowej konstytucji w dniu 27 czerwca 2010 r. i nowe wybory powszechne
w dniu 10 pazdziernika 2010 r. w celu wzmocnienia demokracji i odpowiedzialnosci politycznej; wzywa
rzad tymczasowy do wypelniania migdzynarodowych zobowiazan Kirgistanu oraz do zagwarantowania
wolnego i sprawiedliwego charakteru wyboréw;

6.  podkresla znaczenie aktywnej wspélpracy z rzadem tymczasowym w celu zbadania i wykorzystania
mozliwo$ci wspierania dobrych rzadéw, niezawistosci sadownictwa oraz realizacji innych celéw polityki UE
okreslonych w strategii na rzecz Azji Srodkowej, jak réwniez w celu utatwienia zaangazowania i dziata
miedzynarodowych instytucji finansowych;

7. wzywa do przeprowadzenia, pod przewodnictwem ONZ, migdzynarodowego dochodzenia w sprawie
zaj$¢ z dnia 6 i 7 kwietnia 2010 r. w celu wskazania 0os6b odpowiedzialnych i niedociagni¢¢ oraz w celu
wsparcia kirgiskiego wymiaru sprawiedliwosci, a ponadto w zwiazku z powyzszym wzywa rzad tymcza-
sowy, by zwrocit si¢ do Biura Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka o pomoc w zapewnieniu
doglebnego, bezstronnego i wiarygodnego dochodzenia w sprawie tych wydarzen;
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8.  zauwaza, ze tulipanowa rewolucja z 2005 r. obudzita w kirgiskim spoleczenistwie znaczne oczeki-
wania w zakresie reform demokratycznych, ktére nie zostaly zrealizowane; wzywa Rade i Komisje, by
wykazaly si¢ sp6jnoScig i zdecydowaniem, i wykorzystaly nadarzajaca si¢ okazje, by znalezé sposoby
wsparcia tymczasowego rzadu Kirgistanu i pomdc wladzom tego kraju w przeprowadzeniu demokratycz-
nych reform i poprawianiu warunkéw zycia ludnosci poprzez rozwdéj kraju i umacnianie pozycji obywateli
we wspolpracy ze wszystkimi zaangazowanymi stronami i z kirgiskim spoleczenistwem obywatelskim;

9.  zauwaza, ze powazny brak zasobéw w Kirgistanie i podatnos¢ tego kraju na zagrozenia sprawiaja, ze
jest on bardzo uzalezniony od wsparcia zewnetrznego; zauwaza réwniez, ze w pafstwach o$ciennych
wyraznie brakuje wzorcow demokratycznych i dobrze funkcjonujacych rzadéw oraz pozytywnego rozwoju
spolecznego; w zwiazku z tym podkresla zasadnicze znaczenie pomocy mig¢dzynarodowej;

10.  zwraca uwage na fakt, Ze rozwdj sytuacji w Kirgistanie wplywa na rozwoj wydarzen w regionie i na
calym $wiecie, a z kolei wydarzenia w regionie i na $wiecie wplywaja na sytuacje w Kirgistanie; wyraza
przekonanie, Ze interesy Rosji, Stanéw Zjednoczonych i innych podmiotéw pokrywajg si¢ w znacznej
mierze, zwlaszcza w odniesieniu do Afganistanu i do rozwoju radykalnych ruchéw islamskich
w regionie, w tym w Kirgistanie; uwaza, ze powinno to umozliwi¢ ograniczanie rywalizacji geopolitycznej
i znalezienie synergii; jest przekonany, ze powodzenie takiego przedsiewziecia mialoby znaczny pozytywny
wplyw na stosunki miedzynarodowe i bezpieczenistwo na $wiecie;

11.  wzywa specjalnego przedstawiciela Unii Europejskiej w Azji Srodkowej powolanego przez Wiceprze-
wodniczaca Komisji | Wysoka Przedstawiciel do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, by
dokladnie monitorowal sytuacje, udzielal wsparcia i ulatwial ponowne podjecie dialogu miedzy wszystkimi
grupami kirgiskiego spoteczefistwa;

12.  wzywa Komisje i Rade do zbadania w trybie pilnym, czy istnieja warunki pozwalajace na rozpoczecie
realizacji koordynowanego przez spoleczno$¢ migdzynarodowa nowego szeroko zakrojonego programu
pomocowego dla Kirgistanu lub tez czy takie warunki mozna stworzy¢, z uwzglednieniem miedzy innymi
stopnia rzeczywistego zaangazowania kirgiskiego rzadu tymczasowego w demokratyzacj¢ i godziwe spra-
wowanie rzadéw; uwaza, ze w razie uznania tych warunkéw za wystarczajaco korzystne UE powinna objaé
role lidera w organizacji migdzynarodowej konferencji darczyiicéw na rzecz Kirgistanu;

13.  wzywa do korzystania w znacznej mierze z instrumentu na rzecz stabilno$ci; podkresla koniecznosé
wsparcia Kirgistanu w pokonywaniu trudnosci natury spolecznej i gospodarczej; zwraca si¢ do Komisji
0 przygotowanie wnioskow w sprawie ponownego podziatu funduszy w instrumencie wspdlpracy na rzecz
rozwoju, by zapewni¢ wystarczajacy zakres krotko- i $rednioterminowej reakcji UE na nowa sytuacje
w Kirgistanie; podkresla, ze szczegdlnie priorytetowy charakter nalezy nada¢ rozwigzaniu probleméw
w obszarze edukacji, zdrowia oraz zaopatrzenia w wodg;

14.  podkresla z naciskiem, ze pomoc Unii Europejskiej powinna by¢ spéjna z wysitkami na rzecz
zwalczania korupcji, z rozszerzaniem zasobéw edukacyjnych i z politykg poprawy warunkéw zycia, by
stworzy¢ korzystne warunki chroniagce przed rozwojem ekstremizmu;

15.  wzywa Komisje, biorac pod uwage obecng sytuacje, do sprawdzenia czy istnieje koniecznos¢ pilnego
wyslania pomocy humanitarnej;

16.  oczekuje przegladu postepéw we wdrazaniu strategii UE na rzecz tego regionu i wzywa do podej-
mowania starain o wigksza wiarygodnos¢, konkretno$¢ i sp6jnosé tej strategii, by pomoéc osiagnaé stabilnosé
w regionie i wspieraC jego pokojowa i stabilng przysztosé;

17.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, parla-
mentom i rzadom panstw cztonkowskich, tymczasowemu rzadowi Kirgistanu, sekretarzowi generalnemu
ONZ, sekretarzowi generalnemu OBWE oraz sekretarzowi generalnemu Rady Europy.



